
Несколько дней спустя!

Раздался звонок Чжао Минг Цина. "Учитель, это радостное событие! Учебные материалы
оказали огромное влияние на все китайские медицинские академии по всей стране!"

Линь Фань был поражен. "Правда? Все так хорошо?"

Чжао Мин Цин улыбнулся: "Учитель, эти учебные материалы написаны вами, как они могут
быть плохими? Я спрашивал других людей моей профессии, и все они хорошо отзываются о
новых учебных материалах. По сравнению со старыми, они считают, что эти новые учебные
материалы учат новичков настоящим элементарным медицинским навыкам. И студентам они
тоже очень нравятся. В отличие от старых, эти новые легки для понимания".

"Это хорошо." улыбнулся Лин Фань. Пока новые учебные материалы будут хорошо приняты, он
заработает много Энциклопедических очков.

Чжао Мин Цин сказал: "Учитель, вы можете зайти в Интернет и посмотреть. Новые учебные
материалы появились в новостях. Они очень понравились и ученикам, и учителям".

Повесив трубку, Линь Фань сразу же проверил новости в Интернете.

'Новые учебные материалы по китайской медицине получили в подавляющем большинстве
положительные отзывы. Преподаватели и студенты китайских медицинских академий высоко
их оценили".

'Учебные материалы, написанные Божественным Доктором, намного, намного лучше старых'.

Студенты говорят, что это те учебные материалы, которые им всегда были нужны".

...

Лин Фань улыбнулся. Но в этот момент улыбка на его лице стала еще ярче.

Энциклопедические очки +1

Энциклопедические очки +1

...

В этот момент его Энциклопедические очки стремительно росли с такой скоростью, которую
Лин Фань даже не смел себе представить. В прошлом он прилагал огромные усилия, чтобы
заработать несколько Энциклопедических Пунктов, но сейчас скорость, с которой он
зарабатывал, была просто пугающей.

Это продолжалось, и когда все закончилось, в глазах Линь Фана появился шок. Улыбка на его
лице вот-вот должна была лопнуть.

Энциклопедические очки: 3450

Он действительно никогда не осмеливался представить себе такое раньше.

Это было действительно слишком извращенно.

И что еще больше удивило Линь Фана, так это то, что его Энциклопедические очки все еще



медленно увеличивались.

По кусочку!

По кусочку!

Казалось, что люди постоянно изучают его новые учебные материалы. Однако, по сравнению с
количеством людей во всей стране, изучающих китайскую медицину, это было слишком мало.

Но это было потому, что некоторые из тех, кто изучает китайскую медицину, просто тратили
свои дни впустую. Он не мог ожидать, что все они погрузятся в учебные материалы.

Но при таком темпе прогресса не исключено, что его энциклопедические баллы взлетят до
небес.

В этот момент зазвонил телефон.

Чжоу Цин Цюань.

"Поздравляю, мастер Линь, ваши учебные материалы действительно взорвали популярность.
Студенты всех академий их просто обожают!"

"Вы мне льстите".

"Мы, члены Ассоциации, собираемся распространить и вашу "Различные виды тифа". Такое
великое произведение должно быть распространено среди всех, кто интересуется китайской
медициной."

Линь Фань мог только пожелать, чтобы его распространили.

"Хорошо. Если председатель Чжоу позаботится об этом, мне не нужно беспокоиться. Давай,
распределяй".

"Хаха, большое спасибо, мастер Лин. Когда вы приедете в Пекин в следующий раз, я
обязательно угощу вас вином".

"Хорошо."

Один за другим, пришло еще несколько звонков. Последний был от его отца.

"Папа, как дела?"

"Сынок, эти учебные материалы в новостях - твои?"

"Да, это они".

"Хаха... сын, ты слишком гениален. Папа гордится тобой. Я больше не буду говорить. Я должен
найти способ получить несколько копий и отправить их твоему дяде Ли. Я поговорю с тобой в
следующий раз. Я кладу трубку".

Линь Фань беспомощно покачал головой. Конечно, он знал о намерениях своего отца. Дядя Ли
собирался снова подвергнуться нападению со стороны отца. Лин Фань не мог отделаться от
трагического чувства к дяде Ли. Дядя Ли встретил такого соседа и друга, что он мог с этим
поделать?



...

Мошенник Тянь сказал: "Малыш, что за счастливый случай произошел с тобой сейчас? Твоя
улыбка не сходит с лица с самого утра".

Лин Фань улыбнулся: "Счастливый? Счастлив - это еще мягко сказано. Мне кажется, что я
взлечу в небо!"

Ву Ю Лань принесла чашку чая. "Брат Лин, несмотря на то, что эти учебные материалы
хорошо приняты, судя по твоему характеру, ты обычно не был бы так взволнован из-за этого".

Лин Фань спокойно улыбнулся. "Вам, ребята, не понять".

сказал Мошенник Тянь: "Как мы можем понять, если ты нам не скажешь?"

Лин Фань улыбнулся, но ничего не ответил. Эту ситуацию нельзя было объяснить. Что он мог
им сказать? Что его Энциклопедические Очки резко возросли?

Если бы он сказал им это, то это было бы все равно, что увидеть привидение.

Теперь он был богатым человеком. Более трех тысяч Энциклопедических баллов! Это было то,
о чем он раньше и мечтать не смел.

Но после этого случая он наполнился надеждой на будущее. Он должен был продолжать
упорно трудиться, чтобы зарабатывать больше Энциклопедических баллов.

...

На следующий день!

Проснувшись, Линь Фань первым делом проверил свои Энциклопедические баллы. Увидев это,
он тут же улыбнулся.

Энциклопедические очки: 4035

По сравнению с предыдущим днем их количество значительно увеличилось.

Похоже, что эти учебные материалы по китайской медицине действительно могли принести
ему достаточно энциклопедических баллов. Пока они не заменят учебные материалы, у него
будет неиссякаемый источник энциклопедических баллов. Одна мысль об этом приводила его в
восторг.

В универмаге Энциклопедии было много вещей, которые он хотел приобрести, но в конце
концов решил этого не делать. Ему все еще нужно было выполнить задание.

Чтобы достать каждому ребенку пилюлю интеллекта совершенного класса, требовалось
огромное количество Энциклопедических очков. Не менее шести или семи тысяч. Поэтому он
решил пока не тратить энциклопедические баллы без необходимости.

В этот момент позвонил директор Института благополучия детей Хуанг.

"Мастер Линь, в Институт благосостояния пришла группа добровольцев. Есть ли у вас время



увидеть их?" спросил директор Хуан.

Линь Фань: "Хорошо, я зайду попозже. Я не думал, что в наш Институт Благосостояния придут
добровольцы".

Директор Хуан рассмеялся: "Мастер Лин, на самом деле, добровольцы есть каждую неделю.
Просто вы никогда не замечали. Хотя эти волонтеры приходят не часто, они приносят детям
совсем другие чувства."

Линь Фань захихикал. Затем они повесили трубку.

Наньшаньский институт социального обеспечения детей.

Несколько машин остановились у входа.

Из них вышли группы мужчин и женщин с различными вещами.

Одна из них, коротко стриженная женщина, улыбнулась и сказала: "Я никогда не думала, что
стану волонтером. Для меня это первый раз. Вэй Вэй, вы часто становитесь волонтером. Есть
ли какие-то требования, на которые мы должны обратить внимание?".

Эта группа людей раньше не занималась волонтерством, но их подруга, Чжу Вэй Вэй, была
волонтером-ветераном. Она часто посещала различные места, чтобы стать волонтером. В этот
раз, когда она пришла в Наньшаньский институт социального обеспечения детей, остальные
последовали за ней, чтобы посмотреть.

Чжу Вэй Вэй была довольно симпатичной. У нее была теплая и нежная улыбка. "Здесь нет
ничего особенного, на что стоит обратить внимание. Просто увлеченно общайтесь с детьми.
Пусть они почувствуют ваше тепло".

Мужчина рядом улыбнулся и сказал: "Разве мы не просто общаемся с детьми? Я могу это
сделать".

Чжу Вэй Вэй был немного недоволен. "Ян Му, это не маленькие дети. Пожалуйста, следи за
своим поведением".

Ян Му усмехнулся и извиняюще сказал: "Не сердись, Вэй Вэй. Я просто сказал это случайно".

На самом деле он не хотел идти добровольцем. Он просто хотел сблизиться с Вэй Вэй. Ему
совсем не хотелось приходить и играть с какими-то малышами. Поскольку у него было время,
он предпочел бы сделать что-то более значимое.

"Ян Му, ты так сделаешь Вэй Вэя несчастным. Ты должен следить за собой", - с улыбкой
сказала коротковолосая женщина, держа Вэй Вэя за руку.

В этот момент появился директор Хуанг. "Приятно познакомиться со всеми вами. Я директор
этого места".

Чжу Вэй Вэй вышел вперед и сказал: "Приятно познакомиться, директор. Я волонтер, Чжу Вэй
Вэй. Вот мой сертификат волонтера".

Директор Хуанг улыбнулся: "Спасибо".



Чжу Вэй Вэй несла какие-то вещи. "Директор Хуанг, я впервые в Наньшаньском институте
благополучия детей и не слишком хорошо знаю это место. Не могли бы вы ввести меня в курс
дела? Так я буду лучше знать, когда приду в следующий раз".

Директор Хуанг кивнул: "Конечно".

Директору Хуангу очень нравились эти добровольцы.

Особенно те, кто действительно был готов стать добровольцем.
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